Quando o governador Agamenon Magalhdes resolveu editar os Anais de Pe-
reira da Costa, o Prof. Nilo Pereira, entdio deputado na Assembléia Legislativa,
sugeriu que a coordendydo dos trabalhos editoriais deveria ser entregue ao Prof.
Jordao Emerenciano, diretor do Arquivo Piblico. No desempenho desse cargo,
nunca serd demasiado ressaltar a importincia da obra cultural realizada por
Jorddo Emerenciano, uma agdo de primeiro plano, como se pode testemunhar
através da edicdo de dez volumes daqueles Anais, contando sempre com o apoio
do diretor da Imprensa Oficial, jornalista Cleofas de Oliveira, que supervisionou
os trabalhos graficos. Posteriormente, encarregou-se da edigio de uma obra des-
tinada a alcancar repercussdes no mundo da medicina tropical: Mourdo, Rosa
e Pimenta, prefaciado por Gilberto Freyre.

Por tudo isso, o desaparecimento prematuro do Prof. Jordao Emerenciano,
quando contava apenas pouco mais de cingiienta anos de idade, representa uma
perda nao s6 para Pernambuco, mas para toda a comunidade nordestina a que
ele sempre serviu com muito espirito piiblico. — CESAR LEAL
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Uma geragdo wvai, e outra geracdo vem, mas @
terra para sempre permanece.

E nasce o sol, e pée-se o sol, e volta ao

seu lugar donde nasceu.

O vento vai para o sul, e faz o seu giro para o
norte; continuamente vai girando o vento, e volta

fazendo os seus circuitos.
Eclesiastes, 1: 4-6

O tempo ambiguo existe. Eis o crepiisculo
e as horas funerais que foram dias.
(Tu te diluis no tempo enire os €spagos).
O longinquo pais, embarcagoes!
Jorge de Lima

O tempo passado e o tempo futuro,
O que poderia ter sido e o que foi,
Convergem para um s6 fim que é sempre
[ presenie.

T. S. Eliot



0 CfRCULO DO TEMPO

I

O tempo que passou, tempo exaurido,
encontrard o atual tempo presente,
num dia, num momento do futuro,

num tempo que vird, um tempo ausente.

O tempo que vira, tempo futuro,

também serd passado como ontem,

depois de por momentos ser presente,

até que num s6 tempo 08 dois se encontrem.

O tempo que hoje corre e que é presente,
também ja foi futuro no passado

e passado serd, quando o futuro,

o tempo que hoje corre houver tragado.

O tempo que em irés partes se divide,
é na verdade apenas um s tempo,
que, desde o antigo Tempo Inicial,
forma o continuo circulo do tempo.
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A primavera em tudo se adivinha.

Sangram as chagas perfumadas dos pinheiros,
onde os tordos construiram os seus ninhos

e o vento deixa parte de sua forga;

anda no ar a miusica das abelhas

que procuram incansiveis o doce néctar

das flores desabrochadas ao sol.

O mundo enche-se de ruidos estranhos e felizes
e a sua face, rubra se transforma

ao florescer dos roseirais silvestres.

§

Desce sobre nés o fogo astral
ressuscitando antigos corpos mortos.
Caem do alto, em perpendicular,

os milagrosos, soberanos raios,

que se infiltram por dentro da folhagem
e amadurecem as frutas nos pomares.

O préprio vento parece ter parado,
porque tudo estd imével e em siléncio,
como se o mundo tivesse mergulhado
serenamente num profundo sono.

E verdo e a natureza vibra

com a extraordindria forca deste sol

e o mundo novamente se transforma
enquanto. corre o tempo interminavelmente.

§

De ouro se cobrem as arvores
abandonando o seu verde

€ o0s raios gastos, sem brilho,
vestem ferrugem no outono.
E a marcha ininterrupta

dos dias, meses e anos,

€ o tempo que caminha
mudando a cor dos cabelos.

O grande titd jd nao tem a mesma for(f‘a,
ja ndo hé tanto ardor nos soberano’s raios
e o vento corre outra vez na planicie.
Amadureceram as frutas nos pomares

e uma a uma, comegam a cair

das arvores despidas de folhagem.

De onde vird esta melancolia

que lentamente se abate sobre o mundo?
J4 ndo se ouve a misica das abelhas,

os préprios passaros jd ndo tem o mesmo canto

e os pinheiros, grandes solitarios,

nio sangram mais em chagas perfume}das.
Sopra do norte um estranho vento frio
que deixa nus 0s ramos do arvorAedo.
Brancas visoes ao longe se anteveem:

€ outono .
e é outono que o inverno se anuncia.

§

Aonde irdo as migradoras aves
que em revoada fazem negro o céu?
Procuram paises quentes,
perseguem a primavera,

fogem do inverno cruel,

da brancura desolada

destas manhds sem aurora.

Os pinheiros agora sdo fantasmas
cobertos de alvas mortalhas.

Solit4rios a beira dos caminhos,

véem passar 0s animais .da floresta,

em silenciosos, inaudiveis passos,

sobre a imensa vastiddo da terra branca.
A impressentida luz solar adormeceu



'por sobre as nuvens de cinza

(novo teto do mundo nesta época).

E até que ela novamente a terra desca,

muitas luas e séis transcorrerio,

sém que a terra, no entanto, os possa Ver.

E durante muitos dias,

apenas os grandes ventos ;
percorrerdo os bosques e as invernais campinas.
Unicamente os lobos das florestas

habitardo esta terra abandonada

alé que a irrompante luz do sol nascente,
desca sobre ngs, perpendicularmente,

e o mundo se transforme 4 magia do seu toque,
e voltem a sangrar os pinheiros em chagas perfumadas,
e retornem as aves migradoras,

construindo os seus ninhos nos ramos do arvoredo
e as abelhas procurem outra vez

na corola das flores o néctar precioso

€ misturem o seu canto com o dos passaros,

a natureza ressuscitada vibre

luz do fogo astral de milagrosos raios

volte a florescer a roseira silvestre

aberta em rubras rosas de veludo.

Quando tudo isto acontecer,

0s tordos voltardo aos pinheirais

e 14 construirdo seus ninhos novamente.

E & noite, quando a enorme e branca lua
surgir na linha infinita do horizonte,

a solitéria cotovia nos dars

0 seu canto mais puro.

o o @

O ETERNO FLUIR DO TEMPO

A Miguel Torga

Nada existe de novo sobre a terra,
contudo, cada aurora, cada eimanh?cer,
nos traz um novo dia que ndo sera
absolutamente igual ao anterior,

e o sol que hoje se poe, .
embora desca entre as mesmas COll{laS,
ndo é igual ao sol que ontem sé POS.

Nada existe de novo SObl‘(? a terra,
mas da semente que germina no campo,
brotard amanhd uma nova flor,

uma flor que ndo existia antes.

O fluir do tempo que se arrasta1 v
traz o mundo em constante evolucao.

i i 1as

Tudo se modifica com o COITer dos dias,
anos

com o passar dos 57
e com o lento caminhar dos velhc()is séc i
Por isso, ndo havera motivo de a ml‘fﬁﬁi ;
se amanhi alguém encontrar uma ci
onde hoje corre um 110, A
ou se hoje encontrar uma o%gs &
onde ontem se erguia uma clGace.

A transformagdo das coisas € eterna,
mas nada se transforma totalme'nte.
Muda o envélucro, o niicleo pelmz:inece
imutével como o niicleo do roc}l;z’g,ica‘
dai, podermos dizer com voZ sa” (,) :
Nada existe de novo sobre a terra:
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ANUNCIACAO DO TEMPO

Morria o sol em seus iltimos raios
na tarde velha que a meméria perdeu
e nesta mesma rua eu caminhava
desligado do mundo em pensamento,
e era estranho o profundo siléncio

em que a terra inteira mergulhara
aquela hora solene do crepiisculo.

O mistério da luz do sol poente
envolvia meus passos descuidados,

a poeira da estrada percorrida

e tingia de sangue o fim da tarde
enquanto a voz da noite me chamava
além do imprevisivel de uma esquina
aquele estranho encontro nio marcado.
A luz fugaz da tarde que morria,

a cabeca pendida, os passos lentos,
um misterioso vulto caminhava

a0 meu encontro ou em busca de si préprio.

Parando & minha frente o estranho ser,
senti que os seus olhos me buscavam
e se prendiam a mim com insisténcia.
E qual ndo foi também o meu espanto
ao descobrir na sazonada face

o rosto de um antigo companheiro

hé muito tempo guardado na meméria.
A histéria uma vez mais se repetia,

¢ a semelhanca dos dois cl4ssicos brados
também a minha voz se fez ouvir:

Ora, tu por aqui, meu velho amigo!

Mas o siléncio sepultou-me a voz,

aquele olhar sofrido me fitava

e alguns instantes, ou séculos que foram,
sobre nossas cabecas transcorreram

até que a grave boca se entreabriu

em distantes palavras como estas:

“Esta préximo o tempo da. verdade.’

Nao queiras saber o que dizem astrélogos e

[ cartomantes

nem o que estd escrito 1os horéscopos
ou guardado nas bolas de cr1

i i m \outro tempo:
futuras pertencem a u :
SRl i ] tempo do devir.

m os velhos mestres,

o continuo, esperado e imprevisive
Esquece o que ‘te ensina}*a ‘
a inatil ciéncia e\a va filosofia,

porque a humana sabedoria nada pode ’
contra as inexoraveis trombetas do Juizo.
Esquece as equagoes € 08 teoremas

e os calculos de fisica nuclear.

Nio queiras conhecer outros pla.neta’s .
quando nem sequer conheces a 11 proprlot. "
Est4d préximo o tempo dos g}‘andes eventos:
o tempo da besta e do dragdo, :

dos terremotos, das grandes tempestaces,
da destruicdo das cidades do pecado. '

As novas Babilénias, Sodomas e Gomorras
cumprirao novamente seus .des.tlflos, )

e o fogo em que arderem HngIra o céu

e nio ficaréd pedra sobre pedlia.

Oceanos e rios secardo suas aguas
para dar passagem a reis € s?us CX(?ICHOS
e o troar das batalhas encherd a terra

e toda a terra tremerd

ante o 6dio dos sangrentos con
até que a besta € 0 dragdo ST
sejam vencidos pelo Cavaleiro da Luz
e arremessados ao negrume

tendores

stal dos falsos magos.

dos abismos insonddveis.
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S6 entdo os falsos profetas calardo suas vozes
€ 0s Vivos enconirardo seus mortos

e todos estardo unidos para o mesmo fim.
Tudo isto me foi dito e confiado

para que eu viesse e percorresse a terra

e avisasse aos homens que

estd préximo o tempo da verdade”.

Caia a noite sobre a tarde morta,

sinos tocavam & hora do crepiisculo

€ 0s primeiros vaga-lumes lampejavam
enquanto as sombras lentamente devoravam
os passos do meu perdido companheiro.

CIDADE ADORMECIDA

O misterioso péssaro abriu as asas negflz;sdo
e espessas sombras desceram sobre o r'nuas ;
Os fantasmas do rio ergueram-se das :jlg =
Onde estardo os velhos tempos mortos:
Onde estardo?
e sombras abriu seu Ginico e grande olho,
fitando a terra, debrucado nolhalto. Fi
Os edificios abriram também seus odos '((Ilade‘)
O que fardo agora 0s h'abltantes a ctle SOli.téria.
Os fantasmas do rio vagueliam pela noi o
Onde estardo os velhos tempos IMOTEOS:
Onde estardo?

O péssaro d

Unicamente siléncio na cidade adormecida.
As luzes varam as tortuosas 1‘u§s,
as sombras escondem-se nas esqun??lz 5
e o vapor de merctirio arde nas aveniaas.

13
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NO MEIO DO CAMINHO

A Arlene de Albuquerque Ferreira

Néo esperes que alguém te mostre uma estrada.
Escolhe no labirinto do mundo

os estranhos caminhos da tua vida,

e segue com pé firme

o destino que tracaste.

Nao hesites diante da primeira encruzilhada,
resolve apenas que direcdo tomar:

a direita ou a esquerda,

depressa, nio vaciles.

Nao te preocupes com o que possa haver

ao fim deste ou daquele caminho,

nem tentes adivinhar que surpresas te esperam
além da curva da estrada.

Nada disso importa,

de nada vale saber com antecipacio

0s acontecimentos futuros,

Espera, porque o tempo ao tempo se revela.
Segue além da curva da estrada,

enfrenta a tua verdade,

€ esse o teu caminho.

Tens pela frente vales e montanhas,

mas € esse o teu caminho.,

Nao confies no barco em que atravessaris o rio,
confia nos teus bragos:

talvez tenhas que nadar até 3 outra margem.
Nao esperes ajuda,

nem sigas a rigor

os conselhos que ouvires:

a ajuda, é possivel que nunca te seja dada,
€ 0s conselhos, esses de nada te servirio,
POTque os outros, por mais que te conhecam
e se digam teus amigos,

jamais te conhecerdo tio profundamente
para te dizerem com e-lcerto:”

“Faz isto... Faz aquilo. ..

Pisa o chdo que te espera,

- is ninguém no
confia em ti como se nao houvesse mais ning

[ munde,
, : )
e quando estiveres no meio da estrada,
ao sentires vacilar a-tua forg;a,t
: . orto ;
se tiveres necessidade de con A o

s u ca
lembra-te da flor que abriu junto ao te

15
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INVENCAO DA LUZ

Sao antigos luminares

presos a um teto de chumbo,

constelacdes navegando
nas aguas mortas do mundo.

Brancas estrelas perdidas
em 4guas ndo navegadas,
tochas vivas acendendo
outras tochas apagadas.

Nebulosas como polvos,
tentdculos em espiral,
ocultos nos precipicios
da escuriddo sideral.

Inatingiveis galixias,
distantes pontos perdidos
nas sombras de outras idades
dos mundos desconhecidos.

Fogo de raios solares,

no ponto neutro da linha
do meio-dia, ilumina

o azul das 4guas marinhas.

A César Leal

(Abertura)

11
('Tem'as )

A luz que rompe as tlze\}rlas %
mostrando o bom canr'un 0 o
ilumina também a minhaes

viajante

A luz milagre-astral
flutuando nas aguas ;
dirige os navegantes no m

do infinito
ralto

A luz ouro-intangivel da terra
penetrando no amago 42

Ty sombras
R escuriddo de tantas

A luz solsticial s
incandescentes chamas 1o

1verso
ateia fogo ao teto do univ

A luz crepuscular ’
clardo rubro de sangue &
devora a luz do dia que 88

o horizonte
niza.

17
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III

1 — Espessas sombras noturnas
pesando como metal
dentro do ventre da noite,
peso de aco de punhal.
Branca luz sublunar
rasgando trevas pesadas
liberta escuras veredas
das sombras acorrentadas.
E iluminando o caminho
do noturno viajante,
clardo de muitas estrelas
acende um teto distante.

2 — Ondas marinhas levantam
rumores, vozes do mar;
na costa o farol lampeja,
reflexos vivos no olhar.
Maralto de muitas 4guas
onde nédo chega o farol,
de noite a luz das estrelas
de dia o fogo do sol
indicam aos navegantes
esses celestes luzeiros,
nos mares misteriosos
desconhecidos roteiros.

(Variagaes)

g il

Fugindo ao olho do sol

as densas sombras noturnas,
feridas de madrugada
morrem as luzes diurnas.
E a treva que antes reinava
na terra, noite sem lua,
morta por raios solares
sobre o invisivel flutua.

De novo brilhando a luz
em plenitude total, ;

se acendem raios no ceu,
como em polido metal.

Subindo além do Equinécio,
o sol — estopim de fogo —
incendeia céus e mares,
devora tudo em seu forno.
Na fornalha do verio,
braseiro solsticial,
rebrilham flechas em chamas,
incandescente metal.

E o fogo do sol lavrando

no Zodiaco dourado,

acende as suas fogueiras
sobre o universo abrasado.

Descambando entre colinas
ou no raso do horizonte,
ferido, tinto de sangue,

cai o sol agonizante.

Leva o dia atras de si, ’
morrendo aos poucos também
e as sombras da morte chegam
na noite que sobrevém.
Finalmente morre o So.l
depois de grande agomia

e a noite veste o seu luto
até nascer novo dia.

19
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VOZES DE SINOS

Distantes sinos tocando

ao fim de uma tarde morta,
despertam dormidas somblas
da noite que sempre volta.

E sobem no ar opaco

os tinidos do metal
enquanto os pdssaros buscam
seu refiigio vegetal.

Na leve sombra que paira,
fundem-se cantos perdidos:
os dos sinos que hadalam
e 0s de um juriti ferido.

E na mata uma araponga,
solta o seu canto de ferro,
ferindo as dltimas luzes

que as longas trevas encerram.

Os sons da tarde adormecem
no céu de tons purpurinos,
quando o siléncio das sombras
sepulta as vozes dos sinos.

MEMORIA

Quando o sino da memoéria
dobrar a tempos perdidos
e os dias todos ficarem
nas lembrancas esquecidos;

quando o sol da primavera
tiver o peso do chumbo

e as recordacoes da vida
mergulharem mais a fundo;

quando a existéncia ja longa
estendida em linha reta
penetrar dentro da névoa
que termina a estrada aberta,

outros sinos tocardo
anunciando o final

de um tempo que ¢é sepultado
aos sons do gasto metal,

€ outro tempo sem idade,
sem passado e sem futuro,
terd seu nome gravado

na pedra cinza de um muro.

21
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GERMINACAO DA VIDA

A névoa/ que recobre

o0 tempo /do verdo,
esconde ‘o sol de pedra
que incendiava o chio.

E a luz aprisionada

no inverno sempre ausente,
permite florescer

a vida na semente.

A vida que germina
com susto e timidez,
mas que se fortalece
de um més a outro mas,

A vida que povoa

os longes da paisagem,
detida no horizonte
por invisivel margem,

A vida verde, verde,
fugindo da prisdo,

Jd que fechada estaya
nas dimensées do grao.

Fugindo sempre mais
do fogo do verdo,
expulsa a pedra amarga
e torna verde o chjo,

O chao, terra plantada,
onde o milhal tloresce,
€ quando o tempo ajuda
o fruto sempre cresce,

O fruto da semente,
espiga amadurada,
na terra florescida,
a vida germinada,

PASSAROS NA COLHEITA

A Marcus Accioly

Do ferro que se abzlltf:
ferindo a terra, o chao,
o canto parte alaﬁdo
anunciando o grao-

O canto-ferro sobe,‘l.
no ar, som de me:ta ,.OS
um eco agudo, passar

em meio ao milhaljal.

A terra fecundada,

40 homem recompensa,
% 2

fazendo vir d(? chasal

uma verdura 1mensa.

E sendo boa a terrd
as plantas crescerao bl
e as flores que nﬂasce

0.
em frutos mudara

E sendo bom o ter.nll)’o,
de o fruto ama.d.ulzc;ce
no vento o cheiro .

as aves vai chamar.
Rasgando a carn® rubra,
0s bicos-picaretas o
s antecipando a0

eita.
comecam a colh

fim
-ribacoes s€m
E arribag om fome,
de passaros € Eios
pl‘OCllrarﬁO o ilomem.
plantados pelo

23
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Sendo chegado o tempo
alegre da colheita,
por passaros e homens
a safra serd feita.

E a mio do homem, passaro
humano, ndo alado,
se fechara em torno
do grao frutificado.

Por seu trabalho, o homem
se vé recompensado,
colhendo finalmente
o fruto amadurado.

PAISAGEM RURAL

A cerca, o pasto, O gado,
vaqueiros na paisagem
chocalhos badalando,

novilhos na pastagem.

i 1
A mata, o rio, 0 SO%L

0s péssaros voando, ;
um cheiro bom, de terra,

o camponés plantandoj

: verde
A cana, a erva, O ;

a vida vegetal,
suor de muitos bragos,
trabalho de animal.

da
A pedra, o barro, a estradd,

a usina fumagan.do,
aboios de vaquen(:is,
as boiadas passando-

5 peixes,
O agude, a pesca, © P

a vara de bambu, )
os camaroes nas pedras,

trafras e mugus

a em

A caca, 0 €0, O }.mm rd;
o

o estrondo da espingarda
um péssaro ferido, ]
rumor de muitas asas.

: nto
(O inverno, a chuva, © vento,
1 ?

ainagl
ondula o U‘lpn.lmi;:v‘nlmn

o rio inva
o agude €

0 mar—nanavwl.



A farda, o sabre, o rifle, |
’j PAISAGEM
DE SILENCIO

:glldados de policia,

embram cangaceiros !!
|
| A Ariano Suassuna

nos te A
mpos da milicia.

A .
ao t;lcl)ga’ o barro, as casas, |
B ge o povoado, (
pargizdt(;rah & estreito, ' § — Siléncio mineral,
parado. j vozes de pedra,
| na paisagem de sol
da terra acesa.

A igrej
reja, o si
3 no, (0] padre’
Fogaréu crepitando
no chio de rochas,

um coro
» VOZes, cantos,
f\
um incéndio geral

a festa, a romaria
Procissao dos santos. |
|
|
i ;
de muitas tochas.

|

‘. Um incéndio de luz
dentro do tempo,

| que cresce sempre mais
a voz do vento.

|
Que mata ou afugenta

|
f‘ a pouca vida

que resta na paisa
seca e sofrida.

gem

|

: Paisagem de siléncio

‘; e vozes mortas,

| caladas como pedras,
ecos de rochas.

|

I § — Siléncio mineral

“ sobre a campind

de areia, pedra e sol,
luz que calcina.

E mata o verde morto

:‘. que jamais nasce,
| e o quadro continua
com a mesma face:
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A face incendiada
de muitos séis,
ardendo na fornalha,
rubros metais.

Ardendo em fogo vivo,
queimando sempre,
destruicio total

da vida ausente.

Paisagem-solidio,
facheiros secos,
odsis que morreram
nesses desertos.

CHAO-DE-PEDRA, SOL-DE-FOGO

O rijo sol-de-fogo,

a pedra, a planta brava,
quséncia ddgua, a seca,
a vida que sé acaba.

O homem que resiste, A
suardando a vida, a 1510 5
: j0-de-pedra
comendo 0 pao-de. pesoﬂe
no chio da proprid
A terra que se€ acen(ie,
o fogaréu, as charfl'a )
calor de muitos sO1S,

i a.
braseiro que s€ inflam

Os bichos que agonizam,
o chao estorricado,

o mundo se acabando
ou sendo devorado.

O tempo que parotw
a pedra calcinadfa, ;
sinais tristes de Omd;
a morte de emboscada.

ens
O céu azul, sem nuvens,

T rta
cobrindo a terra mr(zl bl"asa
no chéo-de-pedra e

; rta.
a vida sempré abo

Um sopro de esper(ail:ga,
o tempo queé se mu re,za
o homem esperd ehuva.
que yenha logo @ €=

29
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O azul do céu se esconde,
as nuvens nascem grossas,
os pingos caem gordos,

das pedras nascem rogas.

A madrugada canta,

os galos desafiam,

o mundo ressuscita

nas vozes que se agitam.

O milharal verdeja,

o sol doura as espigas
e os homens na colheita
entoardo cantigas.

FRUTO-FLOR DE SOL-VERAO

Na terra dura
nio nasce o grao,
nio brota o fruto

da flor do chao.

Da flor do chéo,
chaga da rocha,
da terra acesa

como uma tocha:

Como uma tocha
ou um ferro em brasa,
calor de incéndio
que tudo arrasd-

Que tudo arrasd
tudo destroi,
menos a pedra,
que nada 10i.

Que nada 10i,
nada consome,
que engole 0 homem
morto de fome.

Morto de fome,
ainda luta,
plantando a vida
na terra bruta.

Na terra bruta,
chdo que € 80 pedrd,
ou ramos Secos,
nem sombra de ervé:
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Nem sombra de erva
ou planta viva,
somente fogo,

ferve a saliva.

Ferve a saliva

do chio de pedra,
onde s6 rocha
nascendo medra.

Nascendo medra
a flor do grao,
fruto da rocha,
de sol-verio.

CANTO MARINHO

A areia branca
da praiamar,
reflete o brilho
do teu olhar.

Um brilho intenso
de azul-celeste

ao mesmo tempo
suave e agreste.

Azul tdo puro
de pedra rara,
dgua-marinha
brilhando clara.

Azul das ondas
no mar de areia,
canto de espuma,
voz de sereia.

Um canto novo

de mar salgado,
cancio marinha,
som naufragado.

Um canto puro
de diamante,

que vem no vento
do mar distante.

Um canto eterno,
vozes do mar,
que vem do fundo
do teu olhar.



Olhar

q que prend

que € vivo, atraie ,
olhar que afoga ITINERARIO AQUA
Ly QUATICO

A éguaa (0] ngo,

0 céu, o

’ mar
a terra i

€ 0 tem
po
no teu olhar. i
§ — Do se10 da terra nasce
por entre pedras € relva,
cristalino olho-dagua |
lha.

que ao sol da manha se €spd

Om -
undo intei
€1ro
aguas deslizando,

quer naufra i
gis aguas mansas
teu olhar. Brancas
sem leito delimitado,
. vio levando de passagem -
nto.

cantigas soltas 10 ve

aca,

Aquela corrente fr
juntan,

‘ outras correntes $€
e o olho se faz riacho,
cavando um longe caminho.

M

§ — Lento arrastar de serpente
de prateadas escamas,
segue 0 riacho ]lambendo
os rebordos do seu leito-

generosas

Suas aguas
as sedentas

vao molhar boc
e fertilizando terras
onde plantagées yerdejam-

0 estreito,

g se juntam,
Jtiplicadas
i fundo.

Aquele riach
outros riacho

ouas mu

e as 4g
cavam Seu leito mais
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§ — Nascente, riacho e rio,
trés coisas antes distintas,
que, dentro das mesmas 4guas,
correm no mesmo destino.

E o corpo mole do rio,
no leito duro de rochas,
parece um vasto lencol
estendido, quase sem dobras.

No seu caminho tracado
pelo destino fatal,

o rio acaba tragado

nas verdes ondas do mar.

A CAMINHO D

Aguas de sombr

0 MAR

a navegam

no manso correr do 110

reverdecendo as

queimadas a0 sol do

pastagel}s
est10.

Pastagens de verde luz

onde o vento
e bebe o c1

do rio que vai e naov

i cami
Do rio que segue

corre a solta
nza das aguas

olta.

nho

- parar
sem nunca poder pa

e vai conhecendo.tm
nesse eterno caml

Do rio que cort
como a faca €O
e as vezes leva
o crepe negro

Do luto que hd
quando a morte

ao bronzeo dobre

do enorme sino

ras
nhar.

a as cidades

rta um fruto

r

nas aguas

do luto.

de vestir
se entregal
o finados

do mar.

A Mauro Mota
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LENDA MARINHA

Sio 4dguas do mar mais fundo
onde navegam mistérios,
onde repousam marujos
nos marinhos cemitérios.

Aguas de mares remotos,
mares jamais navegados,
onde os navios do siléncio
adormecem encalhados.

Aguas mortas, esquecidas,
habitadas por sereias,

que ensaiam canltos exoticos
nas brancas praias de areia.

Aguas ha muito perdidas
nas cartas e nos roteiros
dos antigos navegantes

e dos piratas primeiros.

Séo 4guas de pura lenda,
onde os bilzios cantam alto

e os grandes ventos nos levam
perdidos neste maralto.

A ILHA

4 -as do mistério
Onde as aguas escur

se enovelam em negros torvelinhos,

onde afloram as rochas de coral, o
onde habitam dragoes, monstros marinnos;

onde o tempo ndo reina € € tudo igual,

nio ha velho nem novo, é tudo eterno,
onde moram 0s 1aios do flstro-sol,‘
nio existe verao nem ha inverno,

de mistério e beleza ergue-se & ilha
da vertigem das &
e na areia da praia, a
dos pastores que habit

pesca bizios € conchas 1
dguas de metal.

aguas oceanicas,
lguma filha
am o litoral,
e mariscos

arrancados das

II

perta a ilha,
o mundo nasce
e se acaba

O romper da manhi des
surge o sol, surge & luz,
toda a treva da n01.te qu i
vai morrendo no dia quen;ls oy
Nas ramagens das i S
cantam bandos de P g

e ha mugidos distantes, U
de novilhos perdidos nas pas 01 e
Quando a noite retorna € .O SOmar

e o vermelho do céu devora 001-535’
abandonam as sombras seui(gﬁaios,

as gaivotas procuram seus foguceiras

e os pastores em voltel dasw ?ando
tocam estranhas cangoes, SOP

ilias,
4ssaro0s selv
pelo vento,

buazios.



NEGREIROS DO MARALTO

No maralto das lendas impossiveis,
navegam caravelas de outros tempos,
levando nos porées, acorrentada,

a saudade dos negros e dos ventos.

Entre as brumas cinzentas da incerteza,
enfrentando tufdes e maremotos,
rasgam as aguas sem fim do oceano,
indo em busca de algum pais remoto.

Sob o fogo do sol ou das estrelas,
perseguem sempre o horizonte azul.
Olhando a bissola, o timoneiro vira
o leme e toma a direcio do sul.

Mas quando um porto encontram e as amarras

atam ao cais de pedra rija e fria,
desaparece o mar e as caravelas
e outro sonho mais alto principia.
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